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Н А В Ч А Л Ь Н И Й  ПЛАН 

підготовки бакалаврів з ОП "Англійська мова та література (переклад включно), угорська мова та література"
Галузь знань: В Культура, мистецтво та гуманітарні науки 

Спеціальність: В11 Філологія 
Спеціалізація: В11.041 Германські мови та літератури (переклад включно), перша - англійська

Бакалавр філології за спеціалізацією (германські мови та літератури (переклад включно), перша -  англійська)

Строк навчання: 3 роки 10 місяців 

на основі повної загальної середньої освіти 

Форма навчання: денна 
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ПОЗНАЧЕННЯ: Т - теоретичне навчання; С - екзаменаційна сесія; 1 - практика; К - канікули; А - атестація
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Всього 112 23 12 0 2 47 196
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Філологічна практика 4 2
Практика перекладацьких технологій 5 2

Практика письмового та усного перекладу 6 4
Виробнича практика 7 4

IV. АТЕСТАЦІЯ
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Атестація Комплексний атестаційний іспит 8



Розподіл за 
семестрами К і л ь к і с т ь

Аудиторних

НАЗВА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

1. ОБОВ'ЯЗКОВІ НАВЧАЛЬНІ ДИ СЦ И ПЛІНИ  

1.1. Ц и к л  загальної п і д г о т о в к и  (ЗП)
Історія та культура України

Філософські студії

Історія та культура угорського народу 

Українська мова за професійним спрямуванням

Всього за циклом

ІК Л  п р о ф е с ій н о ї  п і д г о т о в к и  (ППП)
Вступ до перекладознавства 

Вступ до літературознавства

Вступ до мовознавства та основи наукових дослідж ень

Граматика та практикум англійської мови (Практична граматика 
англійської мови/Практика усного та писемного мовлення)

Грамат ика та практ икум англійської мови. М орф ологія  7/7 
Практика усного т а писемного мовлення

Грамат ика т а практ икум англійсько ї мови. М орф ологія 1/2 
Практика усного т а писемного мовлення

Грамат ика т а практ икум англійської мови. М орф ологія 2/3 
Практика усного т а писемного мовлення

Грамат ика т а практ икум англійської мови. М орф ологія 2/4  
Практика усного т а писемного мовлення

Грамат ика т а практ икум англійсько ї мови. Синт аксис/Практ ика 
усного т а писемного мовлення

Граматика т а практ икум англійської мови. П ракт ика усного  та 
писемного мовлення 111/6

Практикум угорсько ї мови

Практикум угорсько ї мови_ 7.

П рактикум угорсько ї мови_2.

Практикум угорсько ї мови_3.

Практикум угорсько ї мови_4.

П рактикум угорсько ї мови_5.

П рактикум угорсько ї мови_6.

Практикум угорсько ї мови_ 7.

Країнознавство країни перш ої мови (англ.) 

Практична та теоретична фонетика англ. мови 

Історія зарубіжної літератури

Іст орія зарубіж ної літ ерат ури: Ант ична л іт ерат ура

Історія зарубіж ної л іт ерат ури: Л іт ерат ура середньовіччя

Іст орія зарубіж ної л іт ерат ури: Л іт ерат ура епохи в ідродження т а  
бароко

Іст орія зарубіжної л іт ерат ури : Л іт ерат ура просвіт ницт ва та 
романт изму

Історія зарубіж ної л іт ерат ури: Л іт ерат ура 2  половини 19 
століття

Історія зарубіж ної л іт ерат ури : Л іт ерат ура 20 ст оліт т я

Теоретичний курс англійської мови: Історія англ ійсько ї мови 

Сучасні інформаційні технології в мовознавстві і перекладі

У- ПЛАН НАВЧАЛЬНОГО ПРОЦЕСУ
Розподіл аудиторних годин на тиждень по 

курсах і семестрах

IV курс

Семестри

Кількість тижнів у семестрі



Література країни, мова якої вивчається

Література країни, мова якої вивчається (від початків до XIX ст.)

Література країни, мова якої вивчається (ХІХ-ХХ ст.)

Основи теорії перекладу

Практичний курс перекладу: Письмовий переклад

Практичний курс перекладу: Усний переклад

Соціолінгвістика

Прагматика, л інгвістика тексту

Теоретичний курс англійської мови: Лексикологія.

Теоретичний курс англійської мови: Стилістика.

М іжкультурна комунікація і переклад

Практикум переісоаду д ілово ї ком унікац ії англійською  мовою

Переклад та редагування фахових текстів

Всього за циклом

1.3. Практична підготовка та атестація (ППА)
Філологічна практика

Навчальна (перекладацька) практика

Практика перекладацьких технологій

Практика письмового та усного перекладу

Виробнича практика

Атестація

Всього за циклом

Всього за обов'язковими дисциплінами

Дисципліна вільного вибору №1 

Дисципліна вільного вибору №2 

Дисципліна вільного вибору №3 

Дисципліна вільного вибору № 4 

Дисципліна вільного вибору №5 

Дисципліна вільного вибору № 6 

Дисципліна вільного вибору №7 

Дисципліна вільного вибору №8 

Дисципліна вільного вибору №9

Дисципліна вільного вибору № 10

Дисципліна вільного вибору №11

Дисципліна вільного вибору №12

Дисципліна вільного вибору №13

Дисципліна вільного вибору № 14

загальна військова підготовка
Теоретична частина базової загальновійськово ї п ідготовки1

Завідувач

2. ВИБІРКОВІ ОСВІТНІ КОМПОНЕНТИ 

2.1. Дисципліни вільного вибору

Дисципліна вільного вибору №15 

| Всього за дисциплінами вільного вибору

І Загалом 

І Кількість курсових робіт 

І Всього іспитів 

І Всього заліків

визнані за станом здоров'я непридатними до військової служби;
-  до набуття громадянства України пройшли військову службу в інших державах.
~ проходили військову службу,
- ш к :ть сцтфшт V c , c d „ „ ,  бо.о .о і пИит ж, та М у т т „  М сь .о .с -  оЬі.о.оісп ф т ж п *

-  здобувачі вищої освіти -  іноземні громадяни.
Інших причин звільнення від ЬЗВП законодавством не передбачається




